Zsirai Miklés irodalmi munkassaga*

 (Cserény Nsemng) MNy. IX 48.
Csajkdta. Uo. 239.
Szitlemér. Uo. 239.
Adatok a rabakiézi nyelvyams szokincséhez. Uo. 425, 464
Wichmann Gy.: Ziirjének és karjalaiak. (Ism.) MNy XVII, 186
Finn testvéreink valldstorténete. Luther-naptar 1923, 127. :
Feleség. (A magyar rokonsagi nevek terminoldégisja. cimen késziil§ monografia
egy fejezetének eredményei.) MNy. XIX, 48. -~
Setdld Emil. MNy. XX, 45. .
Dr. Josef Szinnyei: Finnisch- ugmsche Sprachwissenschaft. Zweite, verbesserte
Auflage, 1922.. Sammlung Goschen 463. (Ism.) K6rosi Csoma-Archlvum.
-1, 325.
Horger Antal: Magyar szavak térténete. (Ism.) MNy. XXI, 135.
t Antti Aarne. Ethn. XXXVI, 58.
Hivatalos nyelviink jjdteremtése. MNy XXII, 56 ‘
- Emlékkinyv dr. gréf Klebelsberg Kund negyedszdzados kulturpolitikai m fikodésé-
- nek emlékére. (Ism.) Uo. 61.
Feleség. MNy. Uo. 173.
Orom. (A finnugor deminutivumok ismeretéhez.) MNy XXIII, 310,
# Schuchardt Hugé. Uo. 535. C
. A Magyar Nyelvtudomdny Kézikényve. 1. koétet, 1., 3., 4. fiizet. (Ism.) NyK.
XLVI, 138.
Julius Mark: Die Possessivsuffize in den uralischen Sprachen. 1. (Ism.) Uo. 291.
Pelkka Katara: Suomalais-saksalainen sanakw]a (Ism.) Uo. 296
Higy ’inauris, aurifilia’. Uo. 307.
# Ojansuw Henrik. Uo. 315.
H. Paasonens OStyakzsches Worterbuch. (Ism.) Uo. 459,
Suomen suku. I. (Ism.) Uo. 461. " ‘
A finnség ostortenete — Finnek, észtek. Kiralyi Magyar Egyetenn Nyomda Bp.
[1928.] 48. :
- Joseph Szinnyei a Poccasion de son- 70° anmversawe Revue'des Etudes
-~ Hongroises VI, 5. : : S
Wiklund Kdroly Berndt. MNy. XXIV 145. .

.. Nyelvrokonaink-e a draviddk? Uo. 275.

anugor szofeytesek Nyars és hdrs. Lilik, lzllzk Uo. 297.

* Bz az osszedllités nem koveti a smgoru megjelenési sorrendet. A hirlapi c1kkeket
nem vettik figyelembe. .
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Lp. vira. Uo. 366.
f U.T. Sirelius. MNy XXV 385. -
A régi magyar irds. Luther-naptar 1929, 51

"+ Gombocz Zoltan. Uo. 1929, 90.

Munkdcsi Berndt. (Sziiletésének hetvenedlk évforduldjara.) MNy. XXVI 81..
Eitul id est Don. Uo. 299,
- Nydrfa. Uo. 395. '

Y. H. Toivonen: Zur geschwhte der fmmsck -ugrischen mlautenden aﬁmkaten

(Ism.) NyK. XLVII, 148.
Oroszo'rszag szerepe fmnugor tudomdny torténetében. (Ism.) Uo. 151.
Finnugor népnevek. (Adalékok nyelvrokonamk tortenetehez ) Uo."252, 399,
XLVII, 31, _

Jugria. Finnugor népnevek. I. Bp. 1930. 122 1. Kny. az el6z6 tanulmanybol
A Finn Irodalmi Tdrsasdg centendriuma. MNy. XXVII, 141. '
Horger Antal: A magyar igeragozds torténete. (Ism.) Uo. 195,

7 Erdélyi Lajos. MNy. XXVIII, 125, ~

# Wichmann Gyorgy. Uo. 188.

Szarvas Gdbor sziiletésének szdzadik -évforduldja. Msn. I 26.

Milyen a kézés 16 hita? Uo. 79.

P. L.-nak. Uo. 80. .

‘K. G.-nek. [Az egyszeru szavak elvalasztasa] Uo. 80.

K. Gy.-nek. [A nemesi el6nevek irdsa.] Uo. 80.

Rokonaink. A Pesti Hirlap Nyelvére, 1932, 16.

Az obi-ugor igekotok. Ertekezések a Nyelv- és Szeptudomanyok korébél.
. XXV/S 44. 1, 4 _

- A ledny sz6 eredete. MNy. XXIX 257.

- A anugor Tdrsasdg félszdzados @nnepe. Uo. 321.

# Négyesy Ldszlé. Msn. 11, -1.
* Ung. ledny. SUSToim. LXVII 432.
* Merja. Adalékok egy kihalt fmnugor nép 1smeretehez — Berzevwzy-Emlek-
: konyv. 1934, 250.

A finnugor kutatdsok wjabb alakuldsa. (Ism.) NyK. XLVIII 106.
Kannisto Artir ddvozlése szilletése katvcmadzlc évforduldja alkalmdbdl. MNy.-

' XXX, 253. ‘

Wiklund Karoly Bernat. Uo. 254.

Wieni szelet, bratislavai patké. Msn. ITT, 14,

Nappal gyogyszewar — éjjel patika. Uo. 18.

Szobdt, dgyat orizni. Uo. 19.

Kalapja v. kalapjuk? Konyvei v. konyveik? Uo. 23.

K. I.-nak [Magas kor]. Uo. 24.

8z. J.-nak [Erdély]. Uo. 24.

Sch. M.-nak [,,Oben hui, unten pfm”} Uo. 24.

T. Qy.-nak [Visszaadja a ldtogatdst]. Uo. 24.

L. F.-nek [Hlszoktat]. Uo. 24.

A magyar nyelv a vddlottak padjdn. Uo. 25.

Fogalmazzunk magyarosan ... (Ism.) Uo. 62.

Zéldre van a rdesos kapu festve ... Uo. 86.

Wien? — Bécs? Uo. 119. '

Magdnénekes. Uo. 122, ,

A tuddkos helyesirasrdl és kiejtésrol. (Ism.) Uo. 126.
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Nékam 4jabb nyelvészeti kiruccandsa. Uo. 163,

Nielsen Konrdd. MNy. XXXI, 209.

Simon Jdnos: Az ugor mlconsagnevek alaktandhoz. (Ism.) Uo '349.
Jelentés Papay Jozsef osztjdk nyelvi irodalmi hagyatékdrél. NyK. XLIX, 381,

. Pipay Jozsef — Fazekas Jend, Eszaki-osztjik medveénekek. (Ism.) Uo. 388.

7 Setilid Emil. Uo. 409.

# Gombocz Zoltdm. Uo. V.

Nyelvvédd munkdnk visszhangja. Msn. TV, 13.

A wienezés — angol szemmel nézve. Uo. 29.

Newetd cégtablak. Uo. 63.

Zoltan von Gombocz. UJb. XV, 3867.

Ritus explorandae veritatts. MNy. XXXII, 117. .

Budenz Jozsef. (Suziiletésének szdzadik évforduléjara.) Uo. 145. — Kny.:
. MNyTK. 37. 16 1. . :

Finnugor rokonsdgunk. Bp. 1937. 587 1. -+ 2 térkép.

Tisztelets tagok ajdnldsa. MNy. XXXIII, 197.

Esemény nyelvmivels mozgalmunkban. Msn. VI, 33.

Tovaszi fuvallat. Uo. 48.

Hallé, Rddid Budapest Egy? Uo. 59. ‘ :

Wurzelirradiation in der Wortbildung. Opetatud Eesti Seltsi T(nmetusedf
XXX, 880. ;

" Munkdcsi Berndt. MNy. XXXIV, 1.’

Az észt tudomdny @nnepe. Uo. 60.
Idegen-imddat. Tikor, VI, 630.

Nyelviink alkata. — Mi a magyar ? 1939. A Magyar Szemle Kényvei XV, 193. |

Reguly Antal emlékezete. MNy. XXXV, 1.

Nem mind biré, kinek pdlca van o kezében! MNy. XXXVI, 95.

Jelentés a Sdmuel- -Kolber-jutalom odaitélésérél. Akadémiai Ertesité L, 103.

Teleki Pdl emlékezete. Eszaki rokonaink. IV. 1941, 201,

Jelentés a Sdmuel-Kolber-jutalom odaitélésérdl. Akadémiai Ertesité LI, 45.

Finnugor tanulmdnyaink. MNy. XXXVII. 289. :

Nevmastanulmanyok Melich- Emlekkonyv 1942, 487. ’

Oroszok és finnugorok: A magyarsag és a szlavok. Szerkesztette Szekfi Gyula.
Bp. 1942, 41.

Jelentés a Sdmuel-Kdlber-jutalom odaitélésérél. Akadémiai Ertesité LII, 32.

A magyarsdg eredete. A magyarsag Ostorténete. Szerkesztette Ligeti Lajos.
Bp. 1943. 9.

Ostorténeti csodabogarak. Uo. 266.

Jelentés a Sdmuel-Kdlber-jutalom odaitélésérdl. Akadémiai Ertesitd. LIII, 78.

Kannisto Artiir. MNy. XXXIX, 169. [Forésze megjelent finn forditasban is: -
Vir. 1943: 3197]

[ GQydszbeszéd Szinnyei Jézsef ravataldndl.] Uo. 257.

Emlékbeszéd Reguly Antal szobrdnak leleplezesen Uo. 400.

7 Szinnyer Jozsef. NyK. LI, V.

Repiil, ropil. Uo. 63.

Az osztjdk magdnhangzdilleszkedés irodalmdhoz. Uo. 87.

A moksa-mordvinok lédldozata. Uo. 151.

Uj- hivatalos népnevek Oroszorszdgban. Uo. 173.

Adalékok r 6 igénk eredetéhez. Uo. 306,

Fabdl vasgolys. Uo. 373. ' :
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Beke Odon, Tscheremissische Mirchen, Sagen und Erzihlungen. (Ism.) Uo. 444,

Kai Donner Verzeichnis der etymolog@sck behandelten fmmschen Worter. (Ism.)
Uo. 444.

Kiparsky, V., Die Kurenfrage. (Ism.) Uo. 446.

Hakulinen, Luum Suomen kielen rakenne ja kehitys. Ensimméinen osa: Adnne-
ja muotooppm (Ism.) Uo. 447,

Paasonen—Ravila, Mordwinische Volksdichtung. (Ism.) Uo. 450.

‘A hdm sz eredetehez Uo. 457. : v '

# Szinnyei Jézsef. Bszaki rokonaink. VIIL. 1943. 7.

7 Kannisto Artir. Uo. 7.

Osztjak hosénekek. Reguly A. és Papay J. hagyatéka. 1. Kozzéteszi —.
Reguly-Kényvtar 1. Bp. 1944, 1—XVII + 488 L

Alapszid-besugdrzds a sz0képzésben. MNy. XLI, 1.

- Nyelviink térhoditasa. Uo. 95.

Udvozls beszéd Pais Dezsé szilletésének hatvanadik évforduldja alkalmdval. MNy.
XLIT, 94.

N yelwokonamk a Szovjetunicban. Nyr. LXXI, 129,

Szidarovszky Jdnos emlékezete. MNy. XLIV, 80.

Az osszehasonlité nyelvtudomdny emlekunnepe NyK. LI, 107.

Hakulinen, Lawri, Suomen kielen rakenne ja kehitys. Toinen osa: Sanasto- ja
lauseoppm (Ism) Uo. 160.

Téorténelmi fordulat a nyelvtudomcmyban Uo. 275.

Finnugor tanulmdnyok o Szovyetumobom (Ism.) Uo. 364.

Osztjak (chanti ) hésénekek. Reguly A. és Papay J. hagyatéka. IL. Kozzetesm—
Reguly-Konyvtar 2. Bp. 1951. 380 1. - .

Sztdlin cikkei és a tirténeti-osszehasonlitsé nyelvtudomdny. MTA I. Oszt. Kozl.

I, 41. ®
A modern nyelvtudomdny magyar dattorsi. 1. Sajnovics és Gyarmathi. Bp. 1952,
55 1.

oA finnugorsdg ismertetése. Egyetemi Magyar Nyelvészeti Fuzetek Bp 1952.
67 1. (Utannyomas Bp. 1953)

A magyar népnév eredete. NyK. LIIT, 64 :

Samuel Gyarmathi, Hungarian pioneer of comparative ]1ngu1stlcs Acta
Linguistica 1. 5. '

A magyar nyelvtudomdny helyzete és feladatoi 1. V. Sztdlin dimutatdsai alapyan
MTA I. Oszt. Kozl. I, 7.

Kannisto— Livmola: Woguhsche Volksdichtung. (Ism.) NyK. LIV, 312,

7 Horvith Kdroly. Uo. 314. -

A Szovjetunicban €6 finnugor és szamojéd nyelvrokonamk népnevének haszndlata,

. MTA . 1. Oszt. Kozl. 111, 249. :

A magyar nyelvtudomdny ‘haladé hagyomdnyai. MTA 1. Oszt. Kozl. IV 307.

Simonyi Zsigmond emlékezete. MTA 1. Oszt. Kozl. V. 465, ’

- Megjegyzéseke Molndr Erik Ostorténeti munkdjdrdl: A magyar Ostorténet kér-

dései. (Nyelvtudoményi Ertekezések 5.) 1955, 4.

Osszealhtotta a Nyelvtudoma,nm Int,ezet
anugor Osztalya






